
îMacţinnea, AdmiBistraţinnea, 
şi Tipografia;

Braşovti, piaţa mare Nr. 30.
1  S c r is o r i  n e fr a n c a to  n a  so  
1 p r im  esc . —  M a n u sc r ip t®  a u  se  
j r e t r im e t u . .

1 INSERATE se  p r im e s c  l a  Adml- 
. nlstraţlune in  B r a ş o v f i  ş i  l a  u r-  
m ă t6 r e le  Birouri de anunolurl: 

în  V ie n a :  M. Dukes, Heinrtch 
! Schalek, Rudolf Mosse, A. Oppeliks 
. N a c h fo lg e r ;  Anton Oppeltk, J.
I Datinebcrg, în  B u d a p e s t a :  A. V.
|j Goldberger, Eckstein Bemat; în  

•j B u c u r e s c I :  Ayence -lavas, S u c 
ii c u r s a le  d e  B o u m ^ n ie ; în  H a m -  
I b u rg : Karolyt & Ltebmann.

|«' Preţulu Inserţlun lloru : o  s e r iă  
, g a r m o n d  p e  o  c o l6 n ă  0 o r . ş i  

' 80 c r .  t im b r u  p e n t r u  o  p u b l i 
c a r e .  P u b l ic ă r i  m a i  d e s e  d u p ă  
t a r i f ă  ş i în v o ia lă .

R e c la m e  p e  p a g in a  a  3 -a  o  
s e r iă  10 o r . s6u  80 b a n i.

Nr. 211. Braşovt, Lunl-Marţi, 27 Septemvre |9 Octomvre)

„Sazeta“ iese în flă-care (Ji.
A5cnai?nte pentru Anstro-Uigaria:
Pe un anű 12 fL, pe şese iun!

6 fl., pe trei luni 3 fl. 
N -r ii  de D um ineci 2 fl. pe a n d .

Pentru România ţi străinăta:^
Pe unü a n ű  40 frânei, pe aése 
lnni 20 tr., pe t ie i lun î 10 fr. 
N -r ii de Dum inecă 8 franci. 

Se prenum ără la  tóté oficieie 
poştale din întru şi din a fa r ă  

ş i la  dd. oolectori.

i^ ia ien tu iă  pentru Brasoyt
audm inistraţiuno, piaţa mare, 
Tfirgulâ Inului N r . 98 etagiulu  
I .:  pe unü and 10 II., pe lése  
luni 5 H., pe tre i luni 2 fl. 50 or. 
Cu dusulű în c asă : Pe unâ ană  
12 (I., pe 6 luni 6 fl., pe trei luni 
3 fl. Unü esem plarű 5 or. v. a. 
séu 15 bani. At&tü abonam en
tele o&tu şi inserţiuniie suntn 

a se p lăti Înainte.-

1894.

Nou abonamenttt
l a

,SAZETA T B A 1 S IL 7 Â III!"
Cu I  Octomvre 1804 st. v.

se d esch id e  n o u  a b o n a m e n t « ,  
la eare  în v ită m u  pe  to ţ i a m le ll şi 
s p r ijin i to r it  fo t e i n ostre .

PreţulA abonamentului®

Pentru Austro-Ungaria:
pe ■uja.'fi. staxvL . - ................
pe şese 1-vaja.i .......................... © f l .
pe txei 1-U.I3-Î - - 3 fl-

Pentru România şi străinătate:
pe Taivu. a,33.-o.................  fraoa-cî
pe şese 1-a.nI - - - - - 2 0  „  
pe trei 1-u.rxx .................  3.0 r»

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă,:

Pentru Austro - Ungaria:
pe unu anfi ............................... 2 II. 
pe şese luni ............................... I 11«

Pentru România şi străinătate:
pe unâ anfi . . . . . . .  4 8 franci 
pe ş£se l u n i  *  »

Abonarea se pote face mai uşorii 
prin mandate poştale.

Administraţiunea 
„Gazetei Transilvaniei*1.

DesastrulU guvernului în camera 
magnaţiloru.
Budapesta, 7 Octomvre n.

fCoresp. part. a „Gaz. Trans.w)

V e scriu sub impresiunea des- 
baterei de erî din camera magnaţi* 
loru. Precum sciţi V ineri s’a primitu 
proiectulă de lege privitorii la li
bertatea religionară cu-o majoritate 
de unG. votu ca basa pentru desba- 
terea pe paragraf!. Şi acestu resul- 
tatu slabii a avu tu se-lu mulţum6scă 
IguvernulQ numai presiuniloru de totii 

^feliulu, ce le esereită asupra mag- 
-inaţiloru, dintre caii mulţi suntu de
sparte de acea independenţă, ce-ore-

cere posiţia şi chiamarea lorü. Câţi
va dintre aceia, cari mai! înainte Hu 
fácutü oposiţiă, au absentată dela 
votü şi aşa guvernulü a pututü ţş- 
buti c ’unü votü. w 4. ,

Dér învingerea acésta n’a fostü 
de lungă durată, căci deja în cjiua 
urmatóre, la desbaterea pe paragraf!, 
s’a íntorsü fóia şi au fostü primite 
una după alta, ca majoritate însem
nată, doue amendamente ale oposi- 
ţiei, cari au produsü mare mâhnire 
şi consternaţiune în tabera calvi
nistă.

Pentru a fi bine înţeleşii ob- 
servü, că adevérata luptă, ce s’aîn- 
cinsü în camera magnaţilorii împre- 
jurulü proiectelorü de lege biseri- 
cesci-politice se portă acji între cal- 
viniştl, car! de pe timpulü regimu
lui Tisza au ajunsü la o influenţă 
şi putere ne mai pomenită în Un
garia, şi între catolic!, car! combătu 
acésta influenţă şi vorü se restabi- 
léscá preponderanţa loru. In fondü 
şi catolicii suntü conduşi de aceleaşi 
vederi şoviniste, în ce privesce aşa 
numitele interese ale maghiarismu
lui, şi ei suntü preocupaţi în tóté 
întreprinderile lorü de faimósa „ideă 
de statü maghiarü“ . Intr’unü punctü 
ínsé aceştia parü a fi neînduplecaţi, 
acolo adecă unde e vorba de reali- 
sarea programului c[isö rVur  ̂ Wbe- 
ralü* alü taberei calviniste, conduse 
de d-nii Wekerle-Szilagyi.

Acţiunea partidei catolice a fostü 
îndreptată aşa-dâră în desbaterile 
din f ile le  premergétóre cu deose
bire în contra estremului liberalism ü, 
cu ajutorulu căruia calviniştii tindü 
aşi asigura influenţa şi puterea lorü, 
vénéndü după popularitate şi ape- 
lându la sprijinulu Evreilorü. De 
astă dată le-a şi succesü catolicilorü 
de a da o lovitură guvernului în şe
dinţa de erî, fácéndü se se respingă 
cu-o majoritate de 26 voturî pasa- 
giulü privitorü la îndreptăţirea de a 
nu aparţine nici unei confesiuni, 
adecă de a fi şi fără confesiune.

încă era posibilü ca guvernulü 
BŐ. se învoiaşcă cu eliminarea acelui 
pasagiu şi se aplaneze íntr’unü modü 
órepare divergenţa, dér după ce ca
mera magnaţiloru a respinsü la a 
treia, cetire cu mare majoritate în- 
tregü proiectulü privitorü la liber
tatea religionară, e silitü se reîn- 
câpă lupta, presentându proiectulü 
de lege din nou camerei deputaţi- 
lorü şi după aceea camerei magna
ţiloru.

D-nii Wekerle-Szilagyi sperâză, 
că cu acésta procedură vorü isbuti 
în cele din urmă a’şî ajunge sco- 
pulü, dér lesne se póte întâmpla şi 
contrarulü şi unü nou desastru póte 
fi forte fatalü pentru esistenţa cabi
netului.

Votulü de éri alü camerei mag
naţilor^ póte avé dér consecinţe 
grave pentru guvernü, mai alesü 
décá, dapă spiritulü ce domnesce 
acuma, elü s’ar repeta Luni, când 
va veni la desbatere proiectulü de 
lege pentru recepţiunea confesiunei 
evreesci.

încinsă astfelîi lupta între cal
vini şti şi catolicii unguri, archierei- 
lorü noştri nu le remase altă ale
gere decátü de a se alătura la opo- 
siţiunea catolicilorü întru cátü acésta 
combătea proiectulü de lege peri- 
culosü.

Dela începutü au luatü parte 
la şedinţe toţi archiereii noştri ro
mâni de ambele confesiuni, afară de 
episcopulü Szabó care, nu sciu din 
ce causă, a absentatü. Sciţi că la 
desbaterea generală au luatü cuvén- 
tulü Episcopii Meţianu şi Popea, şi 
că la observarea celui din urmă pri- 
vitóre la tendinţele de maghiarisare 
ministrulü Szilagyi a réspunsü cu 
cunoscutulü fariseismü, că guver
nulü nici că se gândesce a folosi 
legile propuse în contra naţionalită
ţii orü.

In  şedinţa de erî la § 6 a vor- 
bitü şi Metropolitulü Mironu Roma- 
nulü fácéndü propunerea, ca după

usulü de pănă acuma biserica ro
mâna şi serbă greco-orientală se fiă 
înşirate imediatü după biserica ca
tolică şi cea greco-catolică şi înain
tea bisericei protestante.

Modificarea acésta în textulü 
paragrafului a fostü primită de ma- 
ioritate, după ce miniştri Eötvös şi 
Wekerle au declaratü, că nu o di- 
ficultézá décá va fi privită numai 
ca o modificare stilară. Acésta a. 
produsü o impresiune neplăcută în
tre şovinşti, mai alesü că se opu
sese modificării şi baronulü refor- 
matü Pronay. In  deosebi d-lui Szi
lagyi i-a displăcutu lucrulü, şi s’a în- 
cinsü o dispută înfocată între elü şi d-1 
Wekerle pe banca ministerială, ér 
resultatulü a fostü, că Wekerle a re
veni tü mai tárcjiu p e r  n e f a s l a §  
6 şi a declaratü, că ’şi reservă, ca 
la altă ocasiune se cérá dela camera 
magnaţiloru o nouă hotărîre cu pri
vire la ordinea în care suntü numite 
confesiunile în § 6.

N ici acésta neînsemnată modi
ficare n’o putură mistui d-lü W e- 
kerle-Szilagyi numai ca nu cum-va 
se se (jică, că s’a făcutu printr’însa 
v r ’o concesiune bisericei române şi 
serbescî greco-orientale.

Caracteristicü pentru ilustrarea 
asigurării lui Szilagyi, că guvernulü 
n’are gándü réu faţă cu Nemaghiarii.

Surprindere neaşteptată.
— Din camera magnaţiloru. —

Şedinţa dele 6 Octomvre n. a oame- 
merei magnaţilorO este de o deosebită im
portanţă. Majoritatea camerei a respinsü, în 
a treia cetire, proiectulü despre liberulu eser- 
ciţiu religionară.

înainte de a se trece la ordinea 4i* 
lei, ejcministrulü Albina Csáky s’a ocupatü 
cu acusa contelui Zichy Nándor, după car© 
averi catolice se înstrăinâză pentru scopuri 
de-ale guvernului. In discuţia acésta per
sonală au întratO şi ministrulü Szilágyi, 
episcopulü Schlauch şi contele Stefanü Ke- 
glevich.

F01LET0NULÜ -GAZ. TRANS.“

Românii din Ungaria.
Originea, istoria şi starea loru presentă, 

de Henri Gaidoz.
Traducere de George Moroianu, elevii alii şc61ei 

libere de sciinţe politice din Pariaţi.

(6) (Urmare.)

Impunerea limbei maghiare este unü 
jgravamenü de unü altö ordinü, dór unü 
Igravamenü încă şi mai gravü, căci limba 
jnu este numai simbolulü, ea este şi espre- 
siunea naţionalităţii, şi tocmai din acestü 
motivü Maghiarii vréu sé impună limba 
ílorü la tóté naţionalităţile din Ungaria. 
Nu trebue söaseménámü Ungari», statü po- 
liglotü cu o ţâră, ca Fran/cia, statü unitarü, 
unde de secol! o naţiona|litate şi o limbă 
s’a impnsö provinciilorü de origini diverse. 
Décá este în Europa unü istatü, care s’arputó 
asemăna în privinţa acésta cu Ungaria, acesta 
ar fi Elveţia cu cele patru naţionalităţi şi 
limbi ale sale; cu diferinţa aceea ínsé, că 
în Elveţia nici o naţionalitate (chiar cea

germană, care e multü mai numerosă ca 
celelalte) nu oprimă pe celelalte. Impunerea 
limbei maghiare nu este numai o măsură 
opresivă faţă de naţiunile nemaghiare din 
Ungaria, este şi o inovaţiă şi ea nu póte 
invoca „dreptulü istoricü“ aşa de scumpü 
Maghiarilorö, când elü vine în ajutorulü 
prietinilorü lorü.

Dâcă statulü ungarü a pututü, ín 
decursulü atâtor ü secoll, sé subsiste 
fără ca jalusia sé fi turburatü vreodată 
diferitele sale neamuri, causa a fostü, 
că limbile acestorü neamuri erau tóté ceea 
ce evulü mediu alü nostru numia limbi 
vulgare, prin oposiţiune la limba vorbită 
de ómenii culţi, oare era latina. Limba la
tină era limba politică, parlamentară, ad
ministrativă, judiciară a Ungariei: acésta 
era o limbă accesibilă tuturorü, şi în ace
laşi tiinpü o limbă neutră. Latma rőmáne 
ca o limbă oficială a Ungariei pănă la 1840: 
în parlamentulü din Pesta se vorbia lati- 
nesce pănă la 1848. Limba maghiară, im
pusă ca limbă oficială în tóté branşele, nu 
numai în politica generală, dér şi în adminis
traţia şi justiţiă şi în cele mai mici detalii 
ale administraţiei locale, devine o vexa

ţiune permanentă pentru naţionalităţile ne
maghiare. In punctulü acesta doleanţele 
Romanilorü nu diferă de cele ale celor
lalţi supuşi ai Maghiarilorü. Dér ei se mai 
plángü, că suntü escluşl din tóté funcţiu
nile administrative în comitatele unde ei 
suntü în majoritate şi că ocuparea de funo- 
ţiunl liberale le este aprópe oprită; ei 
suntü trataţi oa străini pe páméntulü pa
triei lorü.

Maghiarii sperâză, că prin o educa- 
ţiune maghiară şi prin maghiarisarea 
tinerimei, sé transforme Ungaria în 
statü naţionala maghiarü. Cu tóté, că la 
crearea dualismului o lege dela 68 a prevö- 
4utü, ca copiii diverselorü naţionalităţi s0-şl 
capete instrucţiunea în limba lorü na
ţională. Şcola este astăzi în Ungaria unü 
mijlooü de maghiarisare prin escelenţă. 
Spaţiulfi ne lipsesce pentru a întră în de
taliile acestei campanii şcolare: destulü 
décá vomü spune, că în şc0lele şi colegiile 
oficiale învâţămentuto se dă numai în un- 
guresce, că guvernulü intervine prin ins
pectorii sői în şcdlele primare române, fun
date din iniţiativa privată şi în seminarele 
bisericei ortodoxe române, şi că interzice

Románilorü a funda şc61e pentru copiii lorü. 
Mai multü, guvernulü maghiarü încura- 
gézá societăţile de maghiarisare, cari se în
temeiază sub numele de „Societăţi de pro- 
gresü naţionalfi“ séu „Societăţi de cultură“ , 
cari röspándescü instrucţiunea în limba ma
ghiară, şi compensâză pe institutorii ma- 
ghiarisatorl, etc.

Aceste societăţi au avantagiulü 
protecţiunei oficiale. Scóiele şi stabili
mentele culturale ale Románilorü luptă 
cu greu contra acestei propagande, căci 
Românii suntü séracl; astăzi mai suntü Ínsé 
ajutaţi din fondurile unei societăţi, fundată 
în România după modelulü „8chulvereinuu- 
lui germ an ü din Berlinü, „Liga pentru uni
tatea culturală a Románilorü“ , a cărei re
şedinţă este în BucurescI; are de scopü a 
încuragia şi a. susţin0 în străinătate şc01ele, 
în cari Înv0ţămentulti se dă în limba ro- 
mánéscá.

Cu tóté că acţiunea ei se estinde nu
mai în marginile modeste ale tőrémului 
scolarü, Societatea acésta a fostö denun
ţată în 1892, de la tribuna parlamentului 
maghiarü de cătră oontele Appony; acesta 
se indigna chiar pentru că biroulü aces-

\
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A  urmata apoi o mică discuţiă asu
pra ordinei în rangú a confesiuniloră, cu
prinsă în § 6 a proiectului. La cestiunea 
acésta a luată cuvântulă Metropolitulă 
Mironü Romanulü, declarândă, că are sé 
facă o observare. Nu înţelege de ce au
torii proiectului au pusă în ordinea confe- 
siuniloră biserica greco-orienfeală índérétulQ 
bisericei protestante. In tóté legile de pănă 
acum, ^ise Prea Sfinţia Sa, confesiunea 
gr. or. este înşirată îndată după cea ro- 
mano-catolică şi înainte de cea protestantă. 
In noulă proiectă însă biserica gr. or. este 
degradată. Propune deci, ca paragrafulă 
acesta sd fiă modificată astfelă, ca îndată 
după confesiunile catolice să fiă înşirată 
confesiunea greco-orientală.

Ministrulă Eötvös 4i°e» că Prin Pr0‘ 
iectulă acesta se ţîntesce la egalitatea tu- 
turoră confesiuniloră. E firescă deră, că 
prin ordine nu vremă să stabilimă nici o 
clasare de rangă. Din punctulă acesta de 
vedere nu contrazice unei modificaţiunl 
stilare.

Ministrulă Wekerle aşa scie, că în le
gile ungare totdóuna confesiunea protes
tantă precedézá pe cea greco-orientală. Elă 
nu póte să se alăture la o modificare, de- 
câtă, décá s’ar declara din tóté părţile, că 
acésta n’ar avó o consecinţă asupra rapor
tului de rangă.

(Strigăte din tóté părţile: să rămână 
paragrafulă cum e).

Br. Pronay ĉ ice, că cele (Jise de Me- 
tropolitulă Mironă se opună hotărîtă des- 
voltării istorice. Paragrafulă corăspunde pe 
deplină cu desvoltarea dreptului publică 
bisericescă.

Metropolitulă Mironü Romanulü ia din 
nou cuventulă şi cere modificarea paragra
fului. In urma acésta camera a primitu mo
dificarea propusă, votándü pentru ea archiereii 
catolici şi membri catolici ai camerei. Vă- 
c}endă acésta guvernamentalii, au cerută 
contra probă de votare, dér preşedintele 
Szlâvy n’a admis’o, ci referitoră la cuvin
tele lui Wekerle, a declarată, că hotărîrea 
adusă nu stabilesce nici o ordme de rangă 
între confesiuni.

A  urmată apoi o viuă discuţiă asu
pra ştergerei capitolului, care vorbesce des
pre confesiunile recunoscute. Contele Zichy 
N. a propusă ştergerea acestui capitolü, 
fiind*că elă este tocmai aşa de primejdiosă, 
ca şi disposiţiunea referitóre la neconfesio- 
nalitate. Lui Zichy i-a răspunsă mai întâiu 
contele Ştefană Keglevich, care a voită să 
încurce totă discuţia, dér nu i-a succesă. 
A  luată apoi cuventulă Br. Iosifă Vécsey, 
care se alătura la propunerea lui Zichy, din 
causă, că capitolulă întregă nu corăspunde 
de locă concepteloră liberale, fiind-că prin 
elă confesiunile ar fi espuse aşi căuta ga
ranţia la cavalerésca pricepere a miniştri- 
loră. In capitolulă acesta, clice Yécsey, 
suntă înşirate puncte atâtă de delicate, în- 
câta ministrului i-a fi forte cu greu a-le 
resolva. D. e. punctulă, care cjice, că nu-

tei societăţi ar fi fostă primită în au
dienţă de regele Carolă ală României şi 
că ar fi obţinută de la densulă cuvinte 
bine-voitore. Contele Kâlnoky răspunse cu 
spirită, că elă nu cunoscea istoria acestei 
audienţe.

Nu vomă întră în seria vexaţiuniloră 
şi persecuţiuniloră, de cari se plângă Ro
mânii din Ungaria*).

Le vomă resuma într’ună cuventă, 
spunendă, că naţiunea română este tratată 
în Ungaria, cum suntă aici aprdpe de noi 
Alsacienii şi Lorenii, cari nu vreau şă uite 
suvenirulă patriei francese. Româniloră nu 
le este permisă de a fonda societăţi de 
nici ună felă, chiar nici de acelea, cari au 
ună caracteră de utilitate publică, fiă reu-

*) Acestea se găsescă descrise mai pe 
largă, şi spriginite pe fapte, într’o publica- 
ţiune în limba francesă întitulată: Cestiu
nea română în Transilvania şi Ungaria, 
Replica tmerimei universitare române, etc. 
Yiena, Budapesta, Graz, Cluşiu. Autorii 
acestei scrieri au fostă pentru indiscreţiu- 
nea loră condamnaţi la închisore şi la 
amendă.

mirea confesiunei sé n'aibă caracteru naţional, 
pe când totă în acestă lege sancţionămă 
noi înşi-ne numirile bisericilorti: română, 
grecescâ, sérbéscii. Cere deci eliminarea aces
tui capitolü.

Ministrulă Szilágyi, luândă lupta cu 
oposiţia spune, că propunerea lui Zichy în- 
sömnézá ruperea în bucăţi a proiectului, 
fiind-că dieta ar fi nevoită să ia sin
guratică la desbatere confesiunile, cari 
s’ar înfiinţa. Dăcă suntă biserici cu ca
racteră de rassă şi naţională, acésta nu 
e corectă — şi ast-felă guvernulă are 
datorinţa de-a împiedeca formarea de 
confesiuni, cari s’ar basa numai pe ca
racteră de rassă, séu naţională. Capito- 
lulă e necesară şi pentru-câ regulézá ra- 
portulă confesiuniloră nou recunoscute faţă 
de stată.

Br. Hornig, episcopulă de Yesprimă, 
se alătură la propunerea lui Zichy; minis- 
trulă Wekerle o respinge şi susţine capito
lulă. La votare propunerea lui Zichy a că- 
4ută cu 107 contra 111 voturi.

După acésta a urmată desbaterea asu
pra capitolului III, care cuprinde disposi- 
ţiunile asupra neconfesionalitâiii. La cestiu- 
hea acesta primulă vorbitoră a fostă con
tele Aladar Andrássy, care a cerută elimi
narea întregului capitolă, fiind-că nu,se 
póte împăca de locă cu ideia, ca viaţa fără 
confesiune, fără religiă sé potă fi inarticulată 
în lege.

Contele Nicolau Zay nu ţine de lucru 
creştinescă, a inarticula în lege viaţa fără 
confesiune. Elă combate capitolulă mai 
alesă din punctă de vedere naţională un- 
gurescă şi recomandă primirea propunerei 
conrelui Andrássy.

Br. Vay Bela ţine de fórte necesară 
capitolulă III. Fără de acesta legea, n’ar 
fi, ceea ce ar voi să fiă şi cum s’a plă
nuita. Recomandă primirea lui. Salamon 
Gajzágö aparţine aceloră idealişti, cari credă 
că religia n’are nimică cu confesiunea. De 
odată cu omulă se nasce dreptulă cela mai 
naturala, ca să potă avé atingere cu Dum- 
ne4eula lui, fără de nici o formulă confe
sională. Doresce susţinerea capitolului.

Ministrulă br. Eötvös Loránd, se în
curcă într’o lungă polemiă cu vorbitorii 
din oposiţiă. Dér deja la începută a tre
buită să se lupte cu sgomotulă, carş cerea 
mereu: votare! votare! In proiectă, dise 
Eötvös, este vorba de liberulă eserciţiu re- 
ligionară şi nu despre concesiunea alegerii 
între diferitele confesiuni. Proiectulă nu 
dispune asupra câştigărei de drepturi cetă
ţenesc!, ci despre libera manifestare a con
vingerii interne, a libertăţii conscienţei. 
Uşurinţa trecerei dela o confesiune la alta 
este restrînsă în proiectă prin aceea, că 
celă ce trece este silită anumită vreme a 
plăti darea cătră biserica la care apar
ţine. Rogă camera să priméscá capitolulă 
întregă.

După-ce mai vorbesce contele Kegle
vich, preşedintele supune la votă propune-

niunL agricole, séu sindicate industriale 
fiă reuniuni de femei ori de asooiaţiunl li
terare de studenţi etc. Dreptulă de asocia- 
ţiune nu esistă pentru Români.

Dér se bucură celă puţină Românii 
de libertatea pressei, şi pota ei să facă cu
noscute gravaminele loră înaintea opiniu- 
nei publice? De locă.

Intr’adevără, esistă în vechiulă arse- 
nală de legi făcute pentru Transilvania o 
„patentă imperială din 27 Maiu 1852“ . 
Acé3tá patentă fusese edictată pe timpulă 
absolutismului; guvernulă ungurescă a lă
sat* o însă sö subsiste pentru a puté să se 
servâscă de ea în contra pressei oposiţio- 
nale naţionale*). Procesele de pressă suntă 
frecuente contra cjiareloră române din Tran-

*) Patenta acesta a fostă menţinută 
în vigóre, pe lângă câte-va modificări, prin- 
tr’o ordin aţiune a miniştriloră de justiţiă 
şi de interne cu data de 14 Maia 1871. 
Maghiarii au făcuta să dispară numele de 
Transilvania; dér ei menţină pentru acéstá 
ţâră, în vederea politicei lora naţionale, o 
legislaţiune de pressă distinctă şi diferită 
de cea din restulă Ungariei.

rea contelui Andrássy, care d primiîu 122 de 
voturi, contra au votată 96. Camera adecă 
a respinsű capitolulă 111 c’o majoritate 
de 2(j votări.

Proiectulă desbătându-se mai departe 
pe ppragrafi, urmézá votarea generală. Pre
şedintele Szlâvy întrebă, décá camera pri- 
mesce, ori nu, proiectulă dimpreună cu mo
dificările f&cute.

Camera răspunde prin ridicare. Marea 
majoritate — după cum s’a constată — 
nu primesce proiectul».

Preşedintele anunţă apoi, că în şe
dinţa dela 8 Ociomvre se va desbate pro- 
iectulă despre recepţiunea Evreiloră.

Ministrulü Hieronymi despre agi
taţiunea români

Din Roma ’i-se telegraféza lui 
„Pester L lo yd “ , că unü corespon
denta vienesü alü (Jiariilui italianü 
„Gaszettadél Popolo“ a avutü o convor
bire cu ministrulü de interne Carol 
Hieronymi, în care ministrulü s’a es- 
primatü despre ţinuta guvernului un- 
garű faţa cu agiţaţiunea română din Un
garia,in următorulu modü:

In cele dintâiu 4^e> când aparţină
torii acestei naţionalităţi s’au aşezata în 
Ungaria, au fostă între ei ómenl, oari nici
odată n’au încetată, de-a lăţi ură în contra 
nostră, defkimându-ne în celă mai vehe
mentă modă, şi folosindă totă ocasiunea 
pentru de-a aţîţa nemulţămirea în poporă. 
Cunosc! istoria faimosului Memorandă. Că
peteniile agitaţiunei române voiră a-i es- 
pune regelui în Yiena aspiraliunile lora. Se 
înţelege, că regele nu-i primi, şi de-óre-ce 
ei respândiră acestă memorandă prin aju- 
torulă pressei, ast-felă li-se intenta cunos- 
cutulă procesă, care se fini cu condamna
rea defăimătoriloră Ungariei. Nu ai ideiă, 
câtă de departe au mersă aceştia ou răs
pândirea principiiloră loră defăimătore şi 
revoluţionare în acele ţinuturi, unde agitau. 
Celă ce se apropiă pe acolo de ună Ma
ghiară este ună omă de nimica, ună tră- 
dătoră, ună spionă. '

Mă întrebi, că ce voiescă ei? Dorin
ţele loră surită fórte evidentă esprimate în 
textula Memorandului. E i voescă sé creeze 
în Ungaria o mică Româniă şi să schimbe 
statuia într’o confederaţiane de ţări, cari 
să fiă împărţite după limbi. Ceea ce însă 
rămâne nespusă este, că o parte dintre ei 
ar voi sé se unéscá cu România. Adecă, ca 
să riipă Transilvania de statulă ungară, 
pentru de a estinde imperiulă română.

Numărulă Româniloră din Ungraria este 
ceva peste două milióne, dér trebue să vă 
spună, că în ţâra nostră locuescă d. e., şi 
două milióne de Nemţi, fără ca acestora să 
le vină în minte să atace întregitatea sta
tului. Românii nu vréu nici decâtă să în
veţe altă limbă, afară de a lora. După lege 
ar trabui sé înveţe şi unguresce, şi esistă sute 
de învăţători, cari nu înţelega nici ună cu-

silvania. Recu^óscerea gravaminelora na- 
ţionalităţei române e privită ca delicta, şi 
judecătorii maghiari n’au mână uşoră. 
Aceste procese se judecă de curţile cu ju
raţi. piarele române se publică în cerculă 
judecătorăsca ala Sibiiului; dér Sibiiulă 
este ună oraşă germană, şi cnm juraţii 
achitau câte-odată pe jurnaliştii ro
mâni, guvernulă ungurescă a suprimată în 
1884 ceroulă judecătorescă ală Sibiului şi 
l’a anexată la acela ală Cluşiului. Cluşiula 
este ună oraşă cu desăvârşire maghiară; 
publiciştii români din Transilvania suntă 
traşi înaintea juraţiloră maghiari, adecă în 
faţa adversariloră loră politici. Procesele 
de pressă — şi condamnările — nici nu 
se mai pota numéra, şi printre cei mai dis
tinşi scriitori români din Transilvania abia 
mai sunta, cari să nu fi făcută cunoscinţă 
cu închisorile unguresc!.

Iritaţiunea naţiunei române şi încă- 
păţinarea guvernului ungurescă în politica 
lui de maghiarisare, au făcută situaţiunea 
fórte încordată şi aprópe revoluţionară. 
Ună procesă intentata în momentulă acesta 
şefiloră naţiunei române pune verfă des- 
perărei Româniloră şi se pare a fi punc-

ventă unguresee, aşa încâtă guvernulă aft 
avé motivă să se plângă. ij|

Mă întrebi, că óre este adevăraţi 
cumcă Românii nu au representanţl în paiK 
lamenta. Suntă mai mulţT deputaţi român 
în cameră, numai câtă aceştia nu suntă re 
cunoscuţi din partea celoră nemulţămiţ! o# 
adevăraţi representanţl ai Româniloră, că® 
pentru ei, ună deputata română în camer* 
din Budapesta, care nu se ţine de prograB 
mulă faimosă dela Sibiiu din a. 1881, est# 
ună renegată, ună trădătoră.

Ce are de gândă să fiacă guvernul® 
în faţa unei ast-felă de stări ? Noi amtB 
arătată, că nu putemă tolera agitaţiunii«! 
ilegale, am intentată procesele şi vomă con» 
tinua a apela la judecătorii, câtii timpü va JR 
de lipsă. Tot-odată însă căutămă a îmbunâi ,  
tăţi administraţiunea acolo, unde o afiămlB 
acésta de lipsă în interesulă generală a l i l  
poporului, şi te potă asigura, că guvernuliB 
ungară esaminézá în modă imparţială (?■ 
ori şi ce plângere, ori de unde să vină ea, | 
şi că tinde a ajuta, déo& plângerile suntttlj 
basate.

Românii se plângă şi strigă în lumeal 
largă, că nu li-se deschide calea la posturlK 
publice. Acesta nu corăspunde adevărului.« 
Suntă mulţi Români aplioaţl în adminis-K 
traţia justiţiară, la oficiele telegrafice, la i 
postă, în ministerulă de agricultură şi în l 
alţi raml ai serviciului publică. Naturală,! 
că omulă nu se póte interesa, dâcăB 
funcţionarulă aparţine elă acestei séu ace-i 
lei naţionalităţi, ci nu mai de aceea, că i 
este elă aptă pentru serviciu. In administraţia! 
municipală, ce e drepta, suntă aplicaţi pu-1 
ţini Români, dór aoeştl funcţionari la n o ii 
se alegă. Românii rămână pasivi, şi în finei 
totuşi se plângă. Ei facă chiar acea impre-1 
siune, ca omulă, care punéndu-i-se mâncarea 1 
bună înainte, nu voesce s’o mânânce, dér m ail 
apoi se plânge, că móré de fóme.

Ţi-am spusă deja, că Românii auşco-l 
lele loră românescl, dér conformă legii, ei H 
trebue să înveţe şi limba ungară. Adaogă,! 
că la noi şcolele elementare, cu puţină es-l 
cepţiune, nu atârnă dela stată, oi dela d i-i 
feritele confesiuni, şi că guvernulă îşi re-1 
servă numai dreptulă şi datorinţa de supra- i  
veghiare. Poţi vedé deci, că reproşurile ve-i  
hemente, ce ni-se facă pentru instrucţiunea! 
elementară, suntă cu totulă nebasate. , 1

Nu credă, că mişcarea română ar f i !
o manifestaţiă reacţionară, adecă o formál 
de luptă îndreptată contra ideii liberale, ce * 
în mare mésurá predomnesce la Unguri. Nu, 
ea în realitate e o agitaţiune separatistică; 
dér e sigură, că clericalii din íntrégá lu
mea caută a esploata acéstá mişcare şi 
tindă a arunca cele mai urîte suspiţionăr! 
în faţa Unguriloră.

Mă v<-iu esprima în scurtă: Agitatorii 
români nu voescü o îmbunătăţire, ci Je tre
bue homeru-ulü, pe care nu li-lü putemü da.

In fine mai adaogă, că după părerea! 
mea, în mânia tuturoră acestoră agitaţiuni 
mari, mişcarea română în curéndü va înceta.

tulă de plecare ală constituirei unei ligi a 
tuturoră naţionalităţiloră nemaghiare dia 
Ungaria. Comitetulă conducătoră alesă de 
alegătorii români, şi care se întrunesoe 
aprópe în toţi anii la Sibiiu, hotărîse în 
principiu chiar din 1887 de a presenta re« 
vendicările naţiunei române înt’o petiţiune 
adresată împăratului-rege Francisoă Iosifa. 
Acestă proiecta a fostă mai întâiă amâ
nată în speranţă, că regimulă maghiarisa* 
toră va încerca óre-carl modificări in spre 
bine; dér cum evenimentele dovedeau mai 
curendă contrarulă, conferinţa naţională 
din Ianuarie 1892 adopta textulă acestei 
petiţiuni, care formeză o broşură mare în | 
cuartă, întitulată: „Memorandulă Români* 
loră din Transilvania şi Ungaria, presen- 
tată Majestăţei Sale imperiale şi aposto« 
lice regale Francisca Iosifă I, etc.“ Acésta 
este cartea dureriioră naţiunei române cu 
asigurarea devptamentului poporului ro
mână cătră împ5ratulă-rege şi cătră dinas
tia sa, devotamontă de care părinţii sói 
au dată probă în răsboiulă civilă din 
1848-1849. j

(Ya urma).
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dministraţiunea în Ungaria pretutindenea 
‘e egală. Nu voimii s£ maghiarisămu pe 
enî cu forţa: acesta e o defăimare. Res- 
amu naţionalităţile mai mulţii, ca tote 

'elalte ţări cu limbi diverse, şi noi în 
tulii nostru avemii nouă de aceste (na- 

jionalităţl).
La întrebarea d-tale, că 6re este ade- 

ată, cumcă guvernulă românii spriji- 
~ce pe Românii din Ungaria, răspundă: 

siguru, că în România agitaţiunea Ro- 
ţ&niloru din Ungaria e mare, dâr ce se ţine 

guvemulu ungarii, e greu de-a judeca, că 
presteză legile române ale acelui guvemu 

tulă putere şi destulu sprijinii, pentru de a 
edi prin fapte acea bunăvoinţă faţă cu 
», pe care ni-o dovedescu în raporturile ofi- 
le. Dealtmintrelea sunt de firma spe
ţă, că îudată-ce se va domoli agitaţiu- 
în Transilvania, şi Românii din Bucu- 

cl vorii câştiga convingerea, că le stă 
interesulii lorfi, a nu sprigini agitaţiu- 

«, care abstragendă că e neîndreptăţită, 
pote duce la nimicii alta ceva, decâtti 
oonturbarea bunei înţelegeri dintre două 
te vecine.

Adresă de recunoştinţă,.
Din partea femeiloru române 
Cluşiu ’i s’a trimisu D-lui V. A. 

echiâ următ6rea adresă de recu- 
scinţă:

Ilustre Domnule!
In Golgota suferinţelorii infinite ale 

teluptătoriloră causei române, cu mân- 
, adevărată mângâiere şi deplină plă- 
lamii primita scirea fapteloră măreţe, cari 

aţi efeptuită în timpulă cela mai de-a- 
!pe, una după alta, pentru lămurirea jus- 
oră nostre postulate şi alinarea dureri- 
Q Românilorii suferincjî.

Publicarea vociloră latine dela fra1 
fraţi, arangiarea actelorft ' inedîîe ş îlup  
demnii" tărbătăsoă dela Haaga, Yă îm- 
eteseil cununa nemurirei în activitatea 
ntinuă, cu care serviţi la altarulă culturei 
ţiunei şi a isbândei românismului pen- 
realisarea idealului justiţiei eterne.
Adâncii pătrunse de zelulă neobosiţii, 

d&svoltaţî, şi geniulG admirabilii, ce po
eţi întru apărarea dreptei şi sântei nos- 
cause, cu distinsă veneraţiune Yă ru- 
nil să primiţi sincerele nostre felicita- 

uni, cordialele mulţămirl şi respectuosele 
agii, ce Yă datorimii.

Dea ceriulă, ca pentru apărarea uma
nului, pentru binele comunii, pentru fe-
îrea, prosperarea şi fala 
cd, să ajungeţi cele

neamului româ
na ai adêncl bătrâ-

Ale D.-Y6stre devotate:
Clu§iu, 18/30 Sept. 1894.

Ida Ilea de Osato, Ana Ro$iescu,
JŜisa Isacu, Ana Laslo, Hortensia Laslo, 

ria Laslo, Elena Neme§u, Elisa de JBotta j 
Golceriu, Mariti Nasta, Susana Truta, Au 
relia lanchi, Ana Popu n. Lemeni.

De necrezuţii!
Sub acestfi titlu cjiarulu vienesu 

utsches Volksblatt'1, dela 2 1. c. pu- 
lunu articolu defondu în care ata- 

pe preşedintele delegaţiunei aus- 
ace, baronul ii de Chlumecky, de-6re-ce 
sta nu permise delegatului Kaftan 
vorb6scă despre cestiunea româna, 
adu urraăt6rele:
D-lti de Chlumecky nu permise a-se 

bi în delegaţiunea austriacă despre ces- 
română sub pretextulă nebasatti, că 

nea română ar f i o afacere internă a 
ei. ţ>icemă nebasatu, de-ore-ce cestiu- 

română nu este numai o afacere in- 
a Ungariei, ci atinge interesele întregei 

rchii. După enunciaţiunea de ieri a 
de Chlumecky, delegaţiunea austriacă 

mai posede aceleaşi drepturi, ca dele- 
unea ungară.
Maghiarii poftescii, ca în delegaţiunea 
acă să nu se vorbăscă asupra cestiu- 

române. D-lă de Chlumecky, naturalii, 
conformeză acestei dorinţe şi plenulă

Unii semnă alii d-lui Dr. Wekerle 
ca d-lă de Chlumecky sâ pronunţe

ruina delegaţiunei de aci, şi aoistă corpora- 
ţiune taoe ! Nu s’ar fi putută nici cum de
monstra mai bine inferioritatea parlamen
tului nostru faţă cu Maghiarii, nu s’ar fi 
pututii nicl-odată disoredita mai rău par- 
lamentarismulă nostru în ochii poporului 
nostru, ca acuma. Trebue să-şi pună omulii 
întrebarea de ce să mai întrunesce peste 
totă delegaţiunea austriacă? Nu ar face 
mai bine, dăcă ar abside In modti formalii 
şi ar încredinţa cu resolvarea afaceriloru 
sale delegaţiunea ungară?

SCIRILE piLEl.
— 26 Septemvre.

Manevrele române. M. S. regele Ca- 
rolü, însoţită de curtea sa militară, a ple
cată din Sinaia pentru a-se duce la Yăs- 
luiu, unde va asista la marile manevre. 
Manevrele din anulă acesta voră fi de o 
însemnătate mare, căci de vre-o patru ani 
nu s’a dată o desvoltare atâtă de întinsă 
simulacreloră de luptă, ce suntă atâtă de 
importante în arta militară modernă. Pe 
lângă eserciţiulă trupei oră, esperienţele 
asupra resistenţei omeniloră la obosélá, se 
voră face înoercărl forte importante privi- 
tóre la mânuirea puştiloră nouă şi la mo
dificările tactice necesitate de noua armă.
0  parte însemnată va fi esperienţa prao- 
tică de mobilisare repede şi de transportă 
pe căile ferate. De aceea în anulă acesta 
se pune şi ună mare interesă de câtră cei 
competenţi în materie, şi tóté statele ve
cine au ţinută a trimite representanţî au- 
torisaţl pe câmpulă manevreloră armatei 
române.

Unu profesorii francesu 
D-lă Alglave, profeşjffă^'d e fi nan c r la fa- 
onlta^s^äTeTTreptä din Parisă şi delegată 
ală Franciéi la congresulă de igienă şi de
mográfia dela Peşta, a sosită în Bucurescl. 
Distinsulă economistă francesă, scrie „Tim
pulă“ , însoţită de d-lă Negri, şefală de 
cabinetă ală ministerului de culte, a visitată 
Luni şcola centrală de fete, palatulă re
gală, liceulă Lafcâră, ospătăria comunală şi 
asilulă de nópte., .Marţi, însoţită de d-lă 
Tache Ionescu, d-lă Alglave a visitată dife
rite instituţiunl culturale. înainte de a pleca, 
economistulă francesă va visita oraşele Ga
laţi, Brăila şi Sinaia.

— o —
Liberată. D-lă Patriciu Barbu, care a 

petreoută două luni în temniţa din Yaţă, 
a fostă liberată la 27 Septemvre n. D-sa 
a făcută o visită iubiţiloră noştri întemni
ţaţi din Seghedină, pe cari i-a aflată să
nătoşi şi suferindă osânda cu abnega- 
ţiune.

— o —
Tempestate fenomenală. Se scrie din 

Lipova (lângă Aradă), că Yinerea trecută 
s’a întâmplată acolo o tempestate fenome
nală. Nori groşi şi suri acoperiră cerulă şi 
aerulă năduşită a fostă sfâşiată cam pe la
1 0ră d. a. de fulgere orbitore, şi vuete 
înspâimântătore se aucjiau prin văzduhă. 
Peste puţină începu să cadă o plóie în
soţită de-unil viforă grozavă, care în urmă 
fu însoţită de o grindină în mărimea nuci- 
loră şi aluneloră. Grindina a ţinută mai 
multă de 1 oră, în timpă ce fulgera şi 
tuna într’una. Intregă vegetaţiunea a fostă 
nimicită; animalele mai miol, pasări, po
rumbi şi altele cădeau la pămentă omorîte 
de grindină. Pe strade curgea apa pănă în 
genunchi şi abia la 4 óre d. a. s’a curăţită 
atmosfera.

— o —
Procesă pentrn calumniă. Sâmbăta 

trecută s’a pertractată înaintea curţii cu 
juraţi din Seghedină ună procesă pentru 
calumniă, pe care l ’a intentată asesorulă 
consistorială Augustinü Hamsea din Aradă 
contra jupânului König Salamon, redacto- 
rulă lui „Magyar Néplap“ . Jupânulă, vă- 
dându-se strîmtorată, s’a rugatü de ertare, 
în urma căreia părintele Hamsea şl-a re
trasă acusaţiunea.

— o —
Studenţii român! din Cluşiu, după 

cum anunţă foile ungurescl de acolo, au 
serbată Yinerea trecută sóra de cunoscinţă 
în grădina „Stadler“ . Au luată parte la i

serbare vre-o 60 de inşi, între cari Dr. Isacă, 
Dr. Ilea, Dr. Silaşi, Pod6ba, capelanulă 
Raţă. Universitarulă Titus Popă a salutată 
pe noii colegi români universitari, în nu
mele cărora a f,răspunsă Iustină Popă, 
juristă de I  ană. Petrecerea a fostă forte 
animată.

—o —
Pulberea fără fumfi în România. Mi- 

nistrulă română de resboiu a hotărîtă, ca 
pulberea inventată de ofioerii români pen
tru cartuşele armeloră Mannlicher, să fiă 
fabrioată în ţără. In acestă scopă minis- 
trulă de răsboiu a întocmită o comisiune, 
care să se ocupe cu cestiunea instalaţiunei 
unei fabrici de pulbere şi să presinte ună 
raportă detaliată asupra acestei cestiunl.

— o—■
Curcubeu şi ploi forenţiale. Intômna 

acésta timpulă se vede a fi fôrte capriţiosă. 
Din Yinţulă de susă se scrie, că Vineri 
după prân4ă s’a descărcată în acele părţi 
o ploiă torenţială, în urma căreia s’a ară
tată ună curcubeu frumosă, tocmai ca în 
timpulă verei. In aceeaşi cji a că4ută o 
plôiâ torenţială şi în părţile Cluşului, care 
a fostă împreunată cu fulgere şi ou trăsi 
nete, ca prin luna lui Iulie.

— o—
Concertă ia jubileulft d-lui Brandner.

In on<5rea meritatului dirigentă ală orchestre 
orăşenescl din Braşovă, d-lă Anton Bran
dner, oare în calitatea acésta îşî serbézâ 
acum jubileulă său 25 de an!, societatea f i l
armonică arangézâ Joi, îh 11 Octomvre st. 
n., ună concertă, în sala nouei case de con
certe, cu următorulă programă : 1) Beet
hoven, uvertura Leonorei Nr. 3. 2)
W . GaH« * îF - ib l in ^ s b o ts c h a ft“ , ~JZL. ioa s:& . ^  -vM^ntru coră
mixtă şi orchestră. 3)^uaendelssohn : sim
fonia scoţiană Nr. 3. A-moll. Inceputulă la 
7 % ôre precisă. Bilete se potü căpăta în 
librăria Hiemesch.

după cum li-se scrie din Parisă foiloră bu- 
dapestane, cu 1 Noemvre convenţia comer
cială cu Francia va fi denunţată, er după
6 luni ulteriore va urma răsboiulă vamală.

r "N'r
-lisiels^u.

Résloiu vamalü între Francia şi 
Austro-Ungaria.

Din Parisă se scrie, că ună răsboiu 
vamală între Francia şi Austro-Ungaria are 
«ă isbucnescă încurendă. Afacerea stă ast- 
felă :

Guvernulă Franciéi a cerută astă-veră 
dela ministrulă de esterne din Yiena, ca 
să dea şi pentru importulă vinuriloră fran
cosé favprulă de care se bucură vinurile ita
liene. Astăcjl pentru importulă vinuriloră 
italiene în Austro-Ungaria se plătesce vamă 
numai 3 fi. 20 cr., în timpă ce vama vinuri
loră francese este de 50 franci.

In sensulă convenţiunei comerciale, 
Francia are dreptulö de-a pretinde acelaşi 
favoră pentru vinurile sale, ca şi aoela ală 
vinurilorö italiene. Astă-vară deputatulă 
francesă Turrel, în numele agrariloră, a 
adresată în oestiunea acésta o interpelare 
guvernului, dér guvernulă a amânată atunci 
răspunsulă în speranţa, că íntrándü întrac- 
tărl cu ministeriulă de esterne dela Viena, 
îi va succede a dobândi favorulă amintită.

Au trecută de atunci trei luni, fără 
ca guvernulă francesă să fi primita vre- 
ună răspunsă. Acum se asigură, că guver
nulă francesă şi-a pierdută paciinţa de-a 
mai aştepta şi la finea lui Octomvre elă îi 
va da lui Turrel răspunsulă datorită, care 
răspunsă însă pentru Austro-Ungaria nu va 
fi altă-ceva, decâtă o directă declarare de 
resboiu, prin care convenţiunea comercială 
cu Francia se va sista.

Décá acésta s’ar realisa, Ungaria mai 
alesă ar primi o grea lovitură, căci indus
tria de lemne (dóge) s’ar nimici cu desă- 
vîrşire. Astă-cjl se esportă dela noi în Fran
cia dóge în valóre de 15—20 milióne fi., 
prin ceea ce lemnulă de stejară are ună 
preţă bună. Dâcă însă se va stabili pentru 
Francia o vamă de cinci-orl mai mare, ca 
cea actuală, după cum e proiectată, atunci 
naturală, că Ungaria va perde acestă es- 
portă.

Décá guvernulă din Budapesta va în- 
treveni grabnică pentru a li-se acorda vi- 
nuriloră francese favorulă identică cu ală 
vinuriloră italiene, pericululă încă sar pute 
evita. In acestă casă are să urmeze eftini- 
rea vinuriloră la noi. La casă contrară,

Deschiderea „Casei de concerte“
Eri, Duminecă, s’a Inaugurată noua 

casă de concerte clădită de Sparkasse (Casa 
de economii) de aci, diminâţa printr’untt 
conoertă (Matinéé), ér, sóra printr’untt 
bală, căruia i-a premersă o frumosă şi 
splendidă pantomimă, jucată de tinere fete 
din societatea braşov0nă. La órele 8 séra 
publiculă în numără mare grăbi spre noulö 
edificiu. Intrarea spaţi<5să şi practică îm
părţită, scările comode, ce pe la mijlocü 
se împartă în două braţe, ne conducă în 
sala principală. Prima impresiune ce ne 
face sala e, că ne simţimă într’o sferă de 
oraşă mai mare. Sala e înaltă, jură împre
jură c’o galeriă spaţiosă şi frumosă deco
rată. Plafonulă, — pictată de D-lă H. Bul- 
hardt în figuri alegorice şi ornamentaţia 
câtă se póte de bogată în culori forte vii, 
oarl suntă aprópe mai bine nemerite ca 
figurile, — este într’o parte ascunsă prin sce
na, ce s’a ridicată, şi care cuprinde apró
pe a treia parte din sală.

Perdéua soenei (de între-acte), pictată 
asemenea de D-lă Bulhardt, represintă 3 
muse, în cari cele din margini suntă mai 
bine reuşite, ca cea mijlocia. Perdeaua prin
cipală încă nu e terminată. Decoraţiunile 
scenei suntă cu multă efectă lucrate şi 
bine reuşite.

Pantomima, ce s’a jucată, repre-
sentă ună visă, ce-lă au doi copii, cart

i'tézà în pădure. Ei dormă şi visézá de
in0P'' i« a«jele, zîne, pitici etc., cari apară 
poveşti ou k . L , . ,. ar T ’ itome caracteristice. Se re-
pe scenă in cost. . , , , v 
r . nîî;u tablouri din cunoscu-
presentară apoi pau . , .. , »
f . r r -i * „Rottkapchen“ , ou
tele poveşti g e r m a n e r r   ̂ r .
, A , -iiiTIeltner), frumosă
lupulă in pădure (D-ra .-i. ... ..
o i  . ’na-nticn

„Schneewittohen“ păzită de p. . ^ entt
cioşl (D-ra IlasievicI), „Dornröscl, ani-^ÿ
prinţulă, ce resbesce la ea printre lti
(D-ra Adam), şi în fine: „Aschenputtei^
sărmana orfană la lucrulă ei ostenitoră In
bucătăria, şi mai pe urmă, mirósa prinţului
(D-ra Altstădter).

In intervale jucau graţiosă ielele şi 
zînele floriloră, înaintea reginei şi a curte- 
sanelora ei, trecândă pe scenă. Printre 
zînele floriloră, ce erau representate totă 
de fete drăgălaşe, amă observată şi ună 
macă frumuşela în persóna D-rei Lulucu 
Nastasi. Costumele au fostă tóté frumóse 
şi nemerite. După representaţiă a urmată 
dansulă animată.

credin- 
ou

Seirl telegrafice.
Budapesta, 6 Octomvre. (Telegr. 

part. a „Gaz. Trans.“ *) Proiectulü 
de lege privitorü la libertatea reli- 
gionară a fostü respinsü Ia a treia 
cetire în camera magnaţilorQ. Se 
4ice, că W ekerle ar fi gata la unü 
compromişii. Bucuria clericalilorü 

inare.
Budapesta, 8 Octomvre. Caméra 

magnaţilorti a respinsu astă4î cu 
109 contra 108 voturi, adecă cu o 
majoritate de 6 voturi, proiectulu 
privitorü la recepţiunea Evreiioru.

L i t e r a t u r ă «
Isprăvile lui Păcală, epppeă poporală 

în 24 de cânturi de P. Dulfu. — Acesta 
este titlulû unei elegante broşuri, ce a apă
ruta calele acestea de sub ţipară şi se află 
de vânzare în Bucurescl la librăria Socecü 
şi la librăria Sfetea, precum şi la tote li
brăriile principale din România. Preţuia 3 
lei 50 bani. Broşura e voluminosă, are 256 
pag. cu unû numără însămnată de ilustra- 
ţiuni. Cu deosebire pentru bibliotecele po
porale, noulă opă ală d-lui P. Dulfu, cu
noscută între cei mai buni scriitori ai noş
tri, va forma o lectură din cele mai plăcute.

Acéstá telegramă amă primit’o Sâm  ̂
bătă séra, tàrcjiu după încheiarea fóei.

— Red.

PrODrietarH: Dr. Aurel i^uresianu.
Redactors responsabili : Gregorîu Maiorâ.



GAZETA TRANSILVANIEI

Cursulă pieţei Braşovfi.
Din 8 Octomvre 1894.

Bancnote rom. Cump 9.81 Vend. 9.83 
Argint român. Cump. 9.75 Vând. 9.80 
Napoleon-d’orI Cump. 9.86 Vend. — 
Galbeni Cump. 5.85 Vând. —
Ruble rusescl Cump. 132.50 Vend, —.— 
Mărci germane Cump. 60.45 Vend. — .— 
Lire turcesc! Cump. 11.10 Vând. —. — 
Scris. fonc. Albina 5% 100.75 Veud. 101.75

<• Die Seiden-Fabrik G. Henneberg (k. u. k. Hoti.) Zürich
fenbet direct an Private: schwarze, weise unb farbige Scibert« Stoffe 
r>on 4 5  kr. bis f t ,  1 1 .0 5  p. ZTteter — glatt, geftreift, farrirt, gemustert, Damaste etc. 
(ca. 2^0 uerfefy. Qual 2000 nerfdj. färben, Deffins etc.) p o r t o »  unb j o l l f r e i  in bie 
IDofynug an Primate, ZlTuster umgefyenb. Briefe foften (0 fr. unb poftfarlen 5 fr. porto 
naefy ber SdjtDetj.

Cursul Ia  bursa d in  t f ie n a .
Din 6 Octomvre 1894.

Renta ung. de aură 4% . . . 121.30
Renta de cor6ne ung. 4% • • 96.10
impr. căii fer UDg. în aură 4l/5°/o • 126 80
impr. căii. fer. ung. în argint 4y2% 101.20
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 125.50
Bonuri rurale ungare . . . . . 95.50
Bonuri rurale croate-slavone. . . 96.50
Imprum. ung. cu premii . . . .  152.25
LosurI pentru reg. Tisei şi Segedin. 142.—

Renta de hârt e aUvStr....................
Renta de argint austr....................
Renta de aur *nt*tr........................
LosurI din 1860 . . . . . , 
Acţii de ale Băncei austro-ungară , 
Acţii de-ale Bftncei ung. de credit. . 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit.
Napoleon dori , .............................
Mărci imp. g e r . .......................
London (lire Sterlinge)...................
Rente de corone austr...................

Bursa de mărfuri din Budapesta.
din 8 Oct. n. 1894.

Preta lù  pe; 
100 ohUogr,

Grâu Bănăţenescii 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regala 
Grâu de Bácska 
Grâu ung. de nordü

Freţulu per 
100 o h ilţ i. Curată, reciprocitate. —  Fără acţionari.

Totu yenitulu revine cel orii asiguraţi. a
Celu mai mare şi bogatu institutu * 

de bani din lume. ^  ^

Fondulu de asigurare / V V  
907 milione ^

franci.

Sâminţe vechi 
or! noué soiulii

pănn

70-72
60-62
62,64
64.66
89.41
76

Secară
Orzù
Or*ü
Or*ű
Ovësü
CucuruKÜ
Cucuruzii
Cucuruzii
Hirişcă

nutreţă 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
altù soin

Oursniv
Productediv.

Luţernâ ungur, 
francesă

<4 . Asigură viaţa
I 4$* JtPj? dnpil modîîl'taţilc cele 

m ai d ife r ite  Şi mal 
»  Yorafoile.

Cu prospecte şi cu cele mai bune 
informaţiunl servesce:

Slănină

Séu
Prune din Bosnia în buţî 

din Serbia în saci 
slavonü nou 
bănăţenescit 
din Ungaria 
un^aresci 
sêrbeseï 
br ută

ta’ b’nă strecurată 
e Rosenau 

brutù
Drojdiuţe de spirt

Nuci
Gogoşi

n
Miere

Braţovtt, uliţa Neagră Nr. 45,Ceară
Spirtfi

I l ^ e r s T j L l ' U L  t r e z i ’U L r i l o r u L
liniile orientale ale căii ferate de stată r. u. valabilă din I Octomvre 1894

Budapesta, gara de vest—R uşava—Vêrcerova
Trenu

de
persón.

Trenù
de

persón.

Trenü Trenù 
de de 

persón. persón.

Orient. Trenü Trenü Trenü 
de de

Expres persón. accel. p erg<5n_

Trenü
de

persón.

Trenü
de

persón.

Orient. I renü 

Expres acoel.

Trenü
de

persón.

Trenü
de

persón.

Trenü

mixtü

Trenü

accel.

Trenü

acoel.

Trenü

accel
Trenü

m ixtü

pl. Viena .

pl. Budapesta 

p .!'}  Czegléd.

j  Seghedinö

Viena . . . 
Budapesta. .
Solnocü. . .

Áradu . . .

Glogovaţrt. . 
Győri k . . 
Paulişă. . . 
Radna Lipova 
Ccnopö. . . 
Berzava. . . 
Soborşinti . . 
Z*m . . . .  
Gurasada . . 
Ilia . . . .  
Bramclca . . 
Deva . . . 
Simeria (Pieki) 
Oré$tie . . . 
Jibotü . . . 
Vinţul de-jos . 
Albe-lulia . . 
Teiuşn . . .

Vineri

Circul.
numai
Sâmb.

Topoloveţ.
Lugoşfi. . .
Caransebeçü .
Teregova . .
Mehadia . . 
Băile-Herculane

y  TopleţCi . .

Ruşava . . .

ţ  Yêrcerova. .
BucurescI . .

Dumin.

trenü I trenù 
de

m ixtü |persón.

trenü
de

persón.

trenü

m ixtü
trenü

mixtü

trenü

mixtü
trenü

m ixtü
trenütrenü

de
persón.

trenütrenü

m ixtü
trenü

mixtü

trenü

mixtü persón.

pl. Simeria . . sos. 10.33 3.24 8.47
HaţegO. . . 9.05 2.03 7.34

gog.\ „  , . r pl. 610 11.25 5.25
pl. ) Petrojeni . . 9 48 i M ~

Vulcanü . . 8.57 3.56 !
sos. Lupenï . . .  pl. 8.25 3.21 Í

de josü în susü. Numerii în cuadraţl cu linii mai nej

4.50 8.50 3.10 pl. Braşovu . . sos. 8.19 1.50 7.20 7.31 12.48 6.03
5.36 9.33 3.43 * ţ  Prejmerft . . a  7.41 1.20 6.42 g gg g 40 q
6.49 10.46 4.35 I Sepsi S. Georg. I 6.35 12.29 5.b6 5 ^5 10.15 4.05
8.33 12.40 5.55 y  Covasna . . 1 4.55 11.13 3.51 0 20 11.27 5.10
9.19 1.26 6.32 sos. C.-Oşorheiu . pl. 4.— 10.30 2.45 g 5 go

N o t a :  Orele însemnate în stânga staţiunilorii suntti a se oeti de susfi în josG, oele însemnate îndrepta 
insemnâză orele de n6pte.

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


